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Bulteno de la Federacio Langlvedoko-Rusiljono
N" l3r. - 4a lrvaroqiaro 1995- .Iarabono: BO F

Fédération d'Espérurto du r,ansuedoc-Roussi[oh ccp ss6-2g p Montpclier
chezL.Négron 40, Chemin des Amandiers 344OO Lunel

,( :k r( :k :k ?k ?k * * * * * * * * * * * * * rk * r( * * * * * * * * * * ?k *
lEsperanto-rendevuûi

Eo lg4ig notu durendevuojn en nia reg'iono :

I-a okazosen Lunel la 13an kaj 14an kqi
trinivela en Bati a dela2/la§is laZaa.

*****:k

Aliloke menciindas:
la SOakongreso de
Sat-Arnikaroen

(êi-supne):Tbmpene
8Oa IIKde IIEA

(dekstre): St Peterburgo
Tejo-kongreso

FAMILIO

Xrb

Europunia kongreso
organizitadeUFE

Parizoje Pentekosto.

Eksterlande kSi somene elstâras kqi sin sekvas:
la kongreso de §AT en Maribor (Slovenio[e La f SaQis l,a Za de Julio,
la 8Oa Universala Kongreso de tlEA en Tampene (Finnlando) de l,a 22a §is ta zsa de Julio,
lakongresodeTejo(Junul,am)ensankt Peterburgo(Eusio)de la Sla de JulioSisl,aZadeAùrgusto.
'Ileroldo"listigis pliol2OO aranf;ojn;petu fotokopion de Sf§,sevipretasvoja§ialEsperantio.
Septembre La tradicia Eosemaino disvolvi§osen Seûg de [a Za§isla ga-

rünopa KoNGREso
Ttfl[ Parizo

5àla

Yinilkosmon êe Eurokka apud Tuluzo aperigis
kss€de k4i kompakdiske la unuan parton de
kompilo de diversstilqi muzikoj en E' de plej

fa-d E'-muzikgnrpoj kqi artistoj (vidu p.8 ).

Du sukcesal IniciatoJ...helpindaJ:
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Jam lZiO mendoj por la'ItIazi"-kursol
ebl,as gendi kompletonfiis la fi no de Mqjo.
Vidu de t'lojn p.lt; ni montros la unuan
parton de la kurso en Lunel

{

:-' Jri

SALUTAS VIN!
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Cu necesas prezenti Lunel ? Tiu urbeto estas facile atingebla de Montpellier kaj Nîmes, ôar Qt situas
inter la du urboj. Lunel estis jam fama sub la Romianoj . Kiu ne konas la muskatuinon d.e iunel,
aù ne aùüs pri la taùroj kaj Gevaloj de la apuda"eta Kamargo"?En Lunel atendos vin riêa programo
Partoprenos delegacio el Katalunio kaj prelegos Jaroslav Matvijisyn el Ukrainio. Do, profitu iâ
venon de eksterlandaj gesamideanoj !

Xgnryeig: êi t"o!Êo, en la urbocentro sur la strato Max Dormoy, en salono de la MIC, apud
salono Castel (tereta§e, kun necesejoj).
PnoslÎamo: (ne definitiva)

15a h (precize) : raportoj de federacianoj pri vojasoj tra la mondo
kun lumbildoj: Louis Ensuque (Egiptio/IVIeksikio), Jean Hénin (Iberio aù Irlando);
kun videofilmo : Bernard Legeay pri Koreo (êiu prezento daùros maksimume 4b mn)
Eble Gérard Paing rakontos sian kvinmonatan vojapon tra Azio; eble la triopo el
Béziers ludos teatrafeton.
Por fesü la centan datrevenon de la kino_arto (vidu apartan artikolon pri Ia fratoj
Lumière), ni spektos frlmon en Esperanto : "Angoroj".
Fine ni vidos la unuan parbon de la nova vidbenda kurso de E" :"Mazi en Gondolando"

19.SO:Pairzo kaj vesperm anQo {pizza-vendejo estas je 20 metroj de la kongresejo)
21a h:J. Matvijisyn komentos lumbildojn pri sia lando Ukrainio

Dimanôe: Ni konsilas al vi iri frumatene al la bazaro, kie Jean Gauthier kaj pluraj gejunuloj
el Arles propagandos por Esperanto. Nepre vizitu la budon kqi kuraê.igu ilinl

9a3O h: §enerala kunveno de la federacio. Bilanco, renoügo de la komitato, planoj.
Fini§as en gS la mandato de lajenqi komitatanoj: S.Authier, B.Hénin, Joigos, 

-

\4r. Luttelçaaan, F. Terral. Ili bonvolu informi nian sekretarion, êu ili estas denove
kandidatoj. Novqi kandidatoj bonvenas (J. Bony,Rés. Près d'Arènes 2, Appt 36

AL1,R. Ferdinand de Iæsseps 34OOO Montp)
11a3O: Uibert Puig, fenerala sekretario de la " Kataluna Eo-asocio", prelegos pri la temo

"praktika kunlaborado inter federacioj,
13a h:Tagmanpo en restoracio "L'embarcadère"apud la stacidomo (vidu la planon apude)
15a h: Komuna üzito de Ambrussrrm, arkeologia loko, kie videblas la spumj de la ôaroj de

la Romianoj sur la vojo "Via Domitia".

Thtescepte §i estos malalta, nur 2OF (pagota surloke).Senpage por gejunuloj,
studentoj senlaboruloj kaj eksterlandanoj
Lofrado:vi trovos sur la sekvanta pa§o liston de hoteloj, vi bonvolu mem kontakti la hotelon elekti-
-tan de vi. Pli4i ebleæj : en la Familis Domo de Gallargues en 6lita ôambm ( GOF po persono, por la
matenmanfo mem-prepanota 1OF); hotelo "Foruule 1' (14OF la êa"'bro §is 3 personoj + 22 F por liu
matenmanfo) trovi§as en St Aunès,t.e. 12 km okcidente, je la elirejo de la aùtoGoseo "Vendargues".
(Tel: 67 87 36 O6 , êembro ankaù rezenrebla minetele); tendumejoj estas troveblaj en Lunel kqj apude
Tagmanâo:(de dimanêo) : nepre rezervi antaù la l2a de Mqio.
Prezo : 7O F (aldoni§as la trinkaioj (eblecu mendi vinon en kruêeto) kaj la kafo)
Menuo franclingve : Moules marinière ou hors d'oeuvre variés

-Lotte à I'américaine ou bourride de baudroie ou gigot à Ia broche
Panaché de légumes / dessert

Ni memorigas vin denove, ke üdevasrezeryinorlaloâadoenl,afamiliadomokainorl,atagmanÊo
Adreso de nia kasistino: Lucette Négmn 4o,Chemin d
faciligu nian laboron, nemendante lashinute dum la kongreso, tio ne eblos.
Antaùdankojn kaj §is baldaù !
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Detikatqi muskatvinoj...
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Ambrussum, sur la y|a Domitia,
antaù du miliamj...

Plano de Ia urbocenh.o

: ZA Lunel littonl
: Alenue du Colonel Simon

: Route de ![imes

: Route de lrlimes

: Avenue Victor Huso

: Avenue du Génénl de Caulle
: Àvenue du Cénênl de Gaulle

: Artnue du Gén€nl de Gaulle

: Avenue du Cénéral de Gaulle

: Arrnue lictor Hu(o
: Route de Montpellier

: CoursGabriel Péri

HOTEI§ RESTAT]RANTS

Té1.67.83.11.55

Tét.67.71.05.69

Té1.67.71.25.{0

Tê1.6i.7t.01.63

Té1.67.83.0i.t0

Té1.6i.71.02.12

Té1.67.83.29.28

Té1.6i.i1.15.45

Té1.67.71.02.62

Té1.6i.71.10..{5

Té1.6i.i1.0t.57

Té1.67.i1.ùi.33

***Via Donitia
***Ia Clausade

***l,es Mimosas

**Mon AuhrSe
**Hôtel de la Gue
Vernhet Dussaud

*h Côte Bleue

Hôtel du Midi

Pont de Vesse

L'Embarodère
Iæ Relais des Anis
L'Auberge des Halles
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EE7ffiôua jus forlasis nin.
De longe kasisto de "la verda stelo", fakte kaj nepre êefa sindonema "ôionfar-ulo" en nia grupo,
Emest Bolla subite mortis la iSan de Marto.
.Esperantifrnte en 1967, li senôese agaüs vigle por Esperanto en A,lès, zorgante pri dejoroj, porgekna-
-baj kursoj, librareja konservado, propagandaj ekspozicioj, kaj senôese sindonante.
Al lia edzino kaj al liaj gefiloj ni kore diras nian pezan ôagrenon, kaj prezentas niajn plej
sincerajn kondolencojn.
'fute taugas por li la tre konata dediêo :"Lia bonfaremo estas tio, kio plej ôarmigas Ia homon".

Heru-i Vigne.

Lq Federacio ankaù omafo salutas sian sindarcman samidearun kaj kondolencas lian familion

Bfrrrps
Monatai kunvenoi: Pro la prezoj de poêtmarkoj kaj telefonalvokoj, ni tre malofte uzos tiujn
rimedojn por rememorigi al vi la datojn de niaj kunvenoj. Tiuj datoj regule aperas en rria ligilo SFS
por la sekvantaj monatoj. Cetere, je Ia frno de ôiu monata kunveno , ni precizigas la daton de Ia
venonta. Do notu bone la informon ; se necese eltondu frin kaj afi§u la papereton ôe vi !! Do:

Sabaton la 6an de Majo,
Sabaton la IOan de Junio,

ambaù je 14h3O en Domo de Asocioj, kiel kutime. Pri la fina pikniko : ver§ajne la 2SandeJunio.
Ni atendas proponojn de la grupanoj pri la loko kaj preciza dato, dum la maja kunveno.

Vizitoj: La 22ar de februaro ni akceptis Kimie Markarian el Japanio. §i prezentis la kalkulilon
"soroban". La grupanoj tre interesiâis pri tio kaj kelkqi a8etis la aparaton.
La 1an de Marto Sm J. Matviji8in el Ukrainio prelegis pri la vivo kaj historio de Ukrainio, ankair
interesa parolado. Sed nur unu semajno estis inter la 2 eventoj kaj tio leüs kelkajn problemojn.
STAGO: (en Batiparme/Agde. de la 24aâista2SadeMaio je Cieliradot
fs- -"tËj-"llTl6laiaciaj akt "@n atenton de la homoj ?

Tiukaze ili tute ne pripensas pri la enskribi§o. Tamen ili ne tro prokrastu : baldaùa ali§o helpas
la organizantojn. La ali§ilo kaj informoj trovipas en la antaùa SFS. Tiumomente ni studas la
eblecon havi plurajn lernantojn de elementa lernejo por inicado.

NDLfu La feleracio inuitb fa'tlfuainan sarni.deanon a[ ta futngreso [e Lurc[, (ie ti pretegos saliaton üespere

1[a l3on de fl{ajo) foj montros fumbil[ojn pri si-a [ando.

Se ai intencos partopreni fo stajon de ag[c, eî por unu aù [u togoj, futpu ta organizantojn a[ijante bal[aù.
Se airu futnservis [a [eston Sfs,petufotofupi-on [e b (gncernaj paâoj aù fonta(3u CRE 9,W Çeorges Ptcot
345OO tséziers . Eona noaajo,se gefutüoj profitos ta st$on. Bonan sufuzson oI ta stajo ! [b dzperudtx dc ui !

lKa\lta\ltrUNll,D
************************

Unua ZEO en regiona lingvo
En Perpignan, kiu situas en la franc-kataluna regiono, no-

vai stratpaneloj floras ekde kelkaj monatoj. La tiea urbe-
straro decidis uzi la regionan lingvon, lar§e parolatan de
la lo§antaro, por priskribi la franclingvajn klarigc;n sur di-
versaj urbaj historiaj domo!, oblektoj kaj stratoj. Danke al
tiu decido, la "Rue Louis Lazare Zamenhof" (inaügurita la
13.1.1936) nun ankaü nomi§as "Carrer Ludwig LazarusZa-
menhof", kiel montras la suba foto.

(Sendis: R. Boré)

Longue officlelle

Pos de traYoil pour qui
ne pqrlelo po§ «otolsn
t Profitut de leur pré*nce iadÈpensble ru Parlemmt de
Medrid pou sutenir [c P.§.O.E- minoriuire. le mtionalis-
tes cate.laü ont fait voter par le PadeEent de CatàIogn€
homÈ le groupe du Partido Popul2r'. k Plu mtiona.l de
nomaligtion liDguistique dont l'objectif ct de faire quæi-
ment dispanître l'§g€ de l'6pâg!ol m Catalogne à l'hori.
zon 2000.

Ce ptu prévoit d'iEp6€r l€ qt:].! à tou ls aiveau de
la siété. d€ le jsdc À l'€ntrepris er dÊ la omomation
à to$ 16 DoyêE de om8iqtioD. o u Eot de domer
u ontênu sæial à I'uge du et:ler qui depuis 1983 6t
obligatoire d2s l'ÊgscigneEeut €t l',/;iniqrztion régio
nde. Il *n donc impæible dc trowcr du trrvail s Catâ.
Iogne en l'u 2000 por ue pesomê E pülenr ps er ne
compremt pü le cat:lü ! D6 $bvotioE ct d6 aides
ent prérues pou lc{lérr lc pro(€sE qui toutefois pou.
rait s'opposer à la législation cpaguole-

Felipe CrcEâlez a-t-il 16 Eoyeff de s'oppc€r à cc prcjet ?
Le texte approuvé p{ le Parl@enl emi[c ên détrü to§
Ies esp€cB de le ü€ €! siété : il y est eèEG Ecntioué des
d.irectiw6 pou ta dir-jækeys I Oo préyoit des eides pou
üaduire en catdu d6 rerueJ de cu à sccà et de oéer
une agenc de pr6se. Jordi Pujol oowit deput pl$ieE
amés u prcjet de quotidien sporrif en etelan !
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ï{;clrwrnagle à R-obert Cte,fl.d,.re

f in -feznier a poru fe no 128 (9{iaer 1995) [es "Cofrizrs dts AîLis [u aieil I[{e", p[aisant opuscule de

83 pages, frormis fzs puîficites, constituont une petiæ antfio[ogie des poètes ittois, [orÿiru ou [e coeur,

ecriuant en françak ou en catafsn.

I[[e-sur-'Iêt, terre dzs poètes. lPas moits dz 22 noms fronorant ce tlorceou dc tcroir roussi.ffonnais à une
trentaine dc (itomàtres dz (Perpignan sont citt*. Cfroq* auæur fait f objet {une îbgrapftie et {unz il[ustra-
-tbn par [es tettes. lParmi eu4, futbe* Çendre (1907-1950).

Les pfus anciens dz notre féderatbn se souaicndront [e "Eofi[0" aaec sympatfrie.

La trop 6rèoe offusion à sa quafiü [esperantkte n'édifiera pas \eaucoup bs nouueau<ttenus que je rent,ou
à "I{istoire [u mouaemcnt espérontiste en futussi[Ion". fuTa[gré quzfqucs erreur.ÿ, [a ïiagraprtie paruz [ais
cette nouue[[e pu6[icati-on compfcte [a nôtre et [es si4poèmes originau4pub[us ajoutent une tourfrt autobb-
grap fr.\ue tres at tacfr.rtnte.

;Je ne suis pas connaisseur en poésie mais _j'ai refu mtintes fois ks trois prembrs teftes : "mott uieuK
grenitr", "m-a cftambre dz traaai"[' et "dans mon petit jar[in". P[us ie fes re[is et p[us je redécouz,re fes tieu4

,fatni[ters où \obert Çen{re m'attucilfait [ors de mzs aisites, [ku4que ie retrluue tou.lours auec anotwn lors
[z mzs aisites à sa zteuz,e et à sa fi[e.

Quimteu4quz Louis Amafu (1915-1992), fz paro[ier à succes [c çilîert Eecaud, lauteur f,e "quand tl e:'t
mort [e poète", "[es croi4", "[es 6oladins", "[es marcfr.es [r. lProaence", "[importont, c'ac! fa ro,re", etc...etc...

pourrait [onner un aub autorisé sur k qua[ite des poèmzs de \obert Çendre i

Iffois [e noissonce et fik dc Jean Anu[c, un [zs principau4représentants [e fa secon{e génération de fa

fo:naissance cnta{.ant auXattotfrz-s il{oises par sa farunc, aoici ce que Louis Amale ecriait à \obert Çen[re
b zo t'tai 1978 : 

'werci pour tous ces te4tzs 6ien émauaants,

ÿos trafuctbns sont très 6e[es,

Et que [e souaenirs !

Je aow suis reconnaissant de m'oaoir permis cetu part de rêzte.

De tout coeur.

Louis Amale ".

20-ÿ-75
(j/eon -nmourou4)

pRATIOUONS Lt .rnlrçttS. COHHT L^I6U[ pRtxtÈRt

tr Lt 'nÉotolrl', oÈs Lf stlr |rArtRfltl

st ftous DEvoNs, uN JouR, FRANcHIR ouÊLaJt FRoNrlÊRt

etaLoxs r'' E s p t R A N T o', LttGrGE uiltvtRstl

RoeEnr GINDRI ( 1907/1980 ) l9 .lutr-rrr 1978
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SËFa. Ber=ord Legeay, respondeculo de la tiea grupo:
" En la lasta bulteno estis anoncite, ke la klubo de Rodez akceptis "serbon de Madjara deveno".
Mi êatus tie almeti korektonfar laù mi la difino ne estas korekta. Laù sia pmpra dino,sinjom Kabôk
ne difinas sin kiel serbo. Li ja konfirmas, ke li vivas en nuna serba respubliko, sed konsideras sin
kiel madjaro el Vojvodino,kiu estas aùtonoma regiono el eks-Jugoslavio. La diferenco estas granda,
ôar Sinjoro Kabôk kaj lia familio vivas en sia vila§o de jarcento, antaù ol Jugoslavio ekzistal kaj
ne venas eI nuna Hungario. Al tia situacio, ni ne povas kompari ekzemple francon el hispana deve-
-no. En la nuntempa haosa centra Europo, estas grave bone distingi la etnajn diferencojn, se oni ne
volas pli konfuzigi. Plie, la veno kaj prelegvojafo en Francio de Sro Kabôk rilatis fuste pri tiu temo,
êar li defendas la rajtojn kaj interesojn de la madjara lo§antam de tiu regiono, kiu suferas serban
subpremadon, kaj celis konigi al ni tiun nekonatan problemon. Mi rememorigas ôi-tie, ke la preleg-
-turneo estis organizita de IKEL, internacia komjtato por etnaj liberecoj, kies ôefa celo estas precize
la defendo de la etnaj kaj lingvaj matplimultoj. Sqinas al mi, ke ni, Esperantistoj, devas esti, pli ol
aliaj, komprenemaj rilate la lingvajn, kulturajn kaj etnajn diferencojn kaj konscii, ke nacioj ne
estas monolita, unuetna, unukolora kaj unulingva. Ofte, kiel Francoj, ni suferas pm tro da centris-
-mo. Esperanto donas al ni la eblecon konati§i kun aliaj kulturoj kaj tiel respekti ilin.
Do ni bone respektu kiamaniere la aliuloj kulture kaj etne sin konsideras, sen nepre konsideri la
ofrcialan aù nacian limojn. Se vi interesi§as pri tiu temo, mi tenas je via dispono densan kaj kom-
-pletan dokumentaron pri la situacio de la madjar4f malplimultoj en Centra Eùmpo".

(Adreso de rKEL: rm Riimerre,u nn ,?iiï$ffi3i;i'#lÏ,t'fi;ïfôl?u;no#;ârËâ""""
Telkop : 19 49 24OB 64O4t)

NDLK En [a [asto SfS fa{Ltc {o unua tùLio de sep pri to B*po dz Xodez estis: "efl fa [asto trimzstro fa

Brupo ofoeptis Serîon dc nn{jara [coeno kgj @o, êinoio".'Tur ncfore(1a difino dz Sro kgfiô(estis uzita
dz Afr, (fumorganizinto {e fo rondoojago) por prezenti tin. eu e6fas prezenti tin frusæ en [uon-{hb?
SfS ne cetis ma{respe(1i tin. fo(3erpor fompktÿi,estb alia poâ, pri'pretcgoojajoj" tlro ktkgj ptaj dztatoj
pri fa pre{ego [e Sro W,6L A[éonindas, fo Q tano de k na{ptinuttoj {ingooj estis disfottota ûmt [o

@ngreso [e timou4, fine, jeruro[a rimorfo, (ia tærrtu tutan de6aton, îu ne endas furoîbi fromojn, êu en
profuina Bomb, î.u en ma{profuino Burun[io, pace fomoiui kgj * nur suîstreftj siajn diferencojn?

lstvon Kobok étoit hier soir l'invitê des odeptes de lo lonoue universelle à lo MJC

Un ploidoyer en espérunlo
poÙr lo rouse des minorilés
Viuont en Voutodine, région " autonotne " de la Serbte, ce prolesseur
d'hi-stoire à la retraite, hongrois de cæur, milite pour la culture mdgyar

" trladjarci caVoivodino - historio, auno kai perspekfivoi"
R6aumo

Voiyodino ,xlntorpa ostas la iama Sudl8ndo aii Sudprovirrco, kiu lakte eslis la BUda
parto d€ la HulgÊf8 Ro€olando.
Fugônts antaü la tuta inya(b, sorbo, lam ôk de la t4-6 iarcento kom€ncis aklogi en
Su4rovinco, kie ili trovis azilon.
Fine de la 17-a kai komênc€ de la l8-a iarcento. ili ama.s3 looiois tio. Lô kunvivado
no 6stiE sor*oarllikta kun la aütoktons madiara loôantaro. La kon liktoj kulminis dum
la nacilibêrigE batalo kaj rêvolucio dl'n ia raroi 18,{8/49, kiam ta serboi Bubtônas ak-
tiv€ la llabsblrgoh konùaü la madiaror. lli poÈtulis fo]|diôpn cb -S€rba Dukolando'.
aerbe:'Srpska Voiyodina'. Oe tio devona.s lâ ntna ssrba mmo d€ tiu têritorio: -Voj-
vodina'.
Fin6 de la mur mordmilito la aêrba armoo okrpis tim teritorion 6n ta iaro 1918, kai
posts, laii la Trianona pacr(ontrakto (diktaîol. ând(sis gin.
Estas int€r6so trarigardi la otnan korBiston tiuterpan de n,la Voivodim:

madiafo.i - 32% sorbo, - 261 gêrtnanoi - 2t% rurnanoi - 7% k.a.

PosI la dnel('so ko{îenciois intar}sa B€ôigo de la provirco, OU foroigis ti6 amâse ser-
bain koloniistoin. iom post iorn lormis grûldan parton Oe neeerbai lemejoi. spêcialo
la alozlortEFrn; oni dovigis la intanojn kun sleai lâmiliaj nomoj tretvênti serblin-
$rah lorneroh. oê s€ ili ne scipôris til,r lingvon: oni mallaciligis tondon kai laboron
d€ kultur-klerigal asocioi kai gnpoi. €stas monciindê ke la i,Ipoato en Voivodim
ostis la ploj alta an la tuta lando; tiarnaniera la êtato klopods darrigi ls invsstantoin
,!s inrrosti on Vojvodino,8€d on Eliai pârloi d6 S€rbio. Sê ona dryi8 maldrngi laboris-
toh, la madllroj p(e€l€ii êiam 6süs la wruai rnsldr,tgitor. kurne; La nooerbai €tnoj
fariois duararsBi civitano.i en la rEvtormiôinta 6tato Jug)slayio. t{6 qstas mirig€. do,
ks la madlaroi €n la jaro t94l-a ôisaterdis la enrnarôantan ixrnoaran arm€on kiêl
lib6rigBnton de srô la Budslaya iugo.
Dum la milito okâzis tre tr6gika, ovontoi. tjrx.B, pleFartê prorokits de serba gerila
attivado, ls trnlgiaraj armeo kai §endarmaro - sr auda Baôkâ - murdis ên la iaro
1942 3.OOO - 4.OOO Borboin ka, iudoh. Kiam du iaroin poste - helpate de la Ru§a
ann€o - la i[A6lsva partizana anneo dsnovo 6l[îartis Voivodinon, s€lwis la
'verlîo'. Dlm koltâi Bomainoi la partizanoi mwdis prol(8imrfil€ .IO.OOO rnadjaro,n.
pleiràrte viroin intor lE dud€fa kaj Ia kyindeka j6rago, do, 16 gpnor-l(ap€blain viroh.
Oocida paêo en la §€îgado d6 la eùla konsisto de Voirrodim estis la €kstormo (b tis
logsntai g|ermarlo,. kies lokojn koloniis sêrbo,. Sekw, la n nt6rnp6 €tna korBisto
d€ Voivodino aspêktas proksimurne jern:

86rtoj - 5-l1 madjaroj - 17% kro6toi - 5% slovakoi - 2-3% k.a.

Ni vidaa ke la g€rrnana looantaro malap€ris sl la proyirrco kai la madrara ksj laii
Ebsoluta norËfo k6i laiiprocsnto rnalaltiois signile.
En la po8tmilita periodo la 6tnai minoritatoi harris - surpapere - multajn rajtoin, kiui
parts ne realios en praktiko. parto - pro lorta kontrolo de totalisma Stato - servis la
coloin de aaimilado.
Kie ]I,ntonpe la ,îEdiaroi vidas la dalhan solvon dô ls problemo? En starigo dê
trinivsla aiitommio por la 6tlaj mimritatoj, rcmo: (tl oersom aùtonomio por
madiaroj kiuj en dirinitEj urboi k8i vilrrôoj estæ malplimulto. (2) loka aiitonomio por
la madiàroi kiu, êll izolitai urboi kaj vilaooj êstas plimulto. kai (3) teritoria aütonomio
por pli yastra t€ritorio kie Ia madiaroi êstas plimulio. La bazo detiffinomio devas
æti la aütommio (b lerneia si8terno, in orma sisto{ro kai kultura aoado.
Tio dcilJs obl€coo longdaüre solvi la problorlon ds etnai minoritatoi sen n€coso
§€rllii la ints.nsciire agnoskilain limoh.
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{i^a Joto:
Eernard Legeay en I(orea etoso.

VojaÊo al la [-JlK en lKoreoi raporto de ts. t-eqeay en du partoj
Flnfine, nl atlngis Seulon..

Mï'skribas "finfine", êar, frs la lasta momento, mi ne sciis, ôu mi kaj mia edzino iros al la
Universala Kongreso en Seulo, pro tio ke la po6tmandato sendita de ni al IIEA en aprilo por mendi
flugbiletojn perdifrs inter Francio kaj Nederlando. Nur unu semajnon antaù la foriro, ni riceüs
la biletojn, post multaj klopodoj ôe la po§toficejo kqj IIEA, kaj nur de kelkaj tagoj ni ricevis de ili la
konfirmon, ke la poêtmandato fine alvenis komence de septembro. Do, kalkulu mem: pli ol kvar
monatoj por sufrêe granda sumo;jen la demando : ôu la poêta pago estas fidinda kaj taùga pagsiste-
-mo por ni, Esperantistoj, kiuj oft,e devas pagi eksterlande ?

Do, flrnfine, ni atingis Seulon kaj la Universalan Kongreson. Post nia surteri§o kaj bus-alveturado
al la kongresejo, la unua impreso, kiam ni eniris en la vastan akceptoiambron, estis unue la frd§a
klimatizita aero, kiu tiom agrable surprizis nin, kompare kun la terura ekstera varmego, kiu, ekde
la flughaveno, suferigis nin. T\rj poste impresis la tiea bruo; ne iu ajn bruo, sed tiu de laùta konversa-
-cio inter amikoj eI la tuta mondo, kiuj tie sin retr.ovas, êirkaùbrakas aù simple interkoni§as. Kiel
babilemaj estas la esperantistoj, kiuj §ategas paroli, aùdi kaj aùdigi sian lingvon. Dum la tiel noma-
-ta interkona vespero, kiu sekvis nian renkonton kun niaj gastigantoj, ôar ni lo§is & korea familio,
ni mem sperbis tiun babilemadon. Tiam ni serêis nmikojn tra la amâsor sed vane ti-vespere, tamen
ni ne restis mutaj kaj ankaù renkontis kelkajn Francojn, konitaj de ni. Eê mia edzino, kiu estas
eterna komencantino, plon$is sin en la Esperanta bano kaj sukcese partoprenis konversacion.
ltfiegekonsilasalkomencantojpartopreniUniversalanKongresontar, miaopinie, tiu valoras
kelkajn kurshorojn kaj ebligas konstati, ke, inter spertaj Esperanto-parolantoj sin kaGas ankar)
balbutuloj, sen paroli pri krokodiloj. Tio memorigas al mi tiun anekdoton : iuvespere, en korea
restoracio, man§ante kune kun Esperantistaj Francoj, flandralingvaj Belgoj kaj Nederlandanoj,
ni konstatis, ke ?iuj êirkaùtable scipovas la francan kaj ni ekkrokodilis, sed unu el la Flandroj, tre
humura persono, deklaris :"persone, mi ne krokodilas, sed mi hipopotamas !", tiamaniere diranta,
ke li ne uzis sian denaskan lingvon kaj parolas la francan iom "peze". tu la verbo "hipopotami"
baldaù eniru en PIW Tiu rakonto montras ,ke E" estas üva lingvo kaj ke la etoso estas tutefoja.
Kompreneble d'm la kongreso okazis spektakloj, prelegoj, konferencoj, debatoj, kunvenoj, ekza-
-menoj, seminarioj, kursoj (eê pri korea lingvo), kaj tre seriozaj aferoj, kies priskribojn vi trovos en
êiu bona E"-revuo, kiaj ' Hemldo" aù" Esperanto".
Interesa estis la fakto, ke la kongreso okazis en Seulo, ôar tie E" prenas azian nuancon. Multis la
Japanoj kaj ôinoj, sen kalkuli là Koreanojn; ankaù leestis kelkaj Vjetnamoj kaj reprezentantoj
et Kambofro, Mongolio, Uzbekio, Nepalo kaj Hindio, kaj vere oni povas konstati, malgrair kelkaj
fonetikaj malfacila.Joj, ke nialinEvoestasefikakdbonefrrnkcias.Antâtr mia foriro al Seulo, iu
diris al mi, ke Eo ne utilas en Koreo, ôar êiuj parolas la anglan. Do surstrate,en banko aù en vendejo
mi provis paroli la anglan kaj mi konstatis, ke aù la demandito tute ne scipovas la anglan, au paro-
-las iun anglan, kiun mi tute ne komprenas kaj reciproke ne komprenas miajn demandojn.
Ver ajne, temas,ôi-tie,pri tro granda diferenco kaj komplekseco inter la korea kaj la angla fonetike
kaj gramatike. Tial veras, ke Esperantista tiôerono kaj tradukanto multe helpas en tia lando; tiu-
-kondiôe ni Sris la ekskursojn proponitajn dumkongïese. Tiel ni vizitis duontage la olimpikan par -
-ton, kaj poste budistajn templojn kaj palacojn, kies nomojn mi jnm forgesis sed kies bildojn mi
êiam memoros, kun tiqi dolôaj kaj harmoniaj tegmentoj kovritaj per koloraj (êefe verdaj) tegoloj.
Harmonio, dolêeco kaj beleco Sajne estas la precipaj sentoj en la palacaj kaj templaj parkoj, des pli
kiam oni scias, ke tiaj parkoj situas en urbocentro meze de terure altaj ?ielskrapiloj kaj densega
aùtotrafrko;eble tiu dueco povas karakterizi Koreon,unu-flanke tradicia vivo kies spuroj ofte videblas
kaj aliflanke nekredeble rapidega evoluo ekonomie, socie, eê religie.

(sekvota)

Eernar[ Legeay morltros en Lunef,

ûm. [a f edzracia. I(ongreso

ie süato {a lSan [c *{aio oosttanaruzt

45 mhutor {i[non. KltnL ti faîis en l(oreo

oforce dz fo [asto ünioersa{o l(ongreso.
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KUNVENOJ: En Februaro Sro Capus parolis kaj paroligis pri la Konsilio de Europo

En Marto li prezentis flrlmon pri Danlando.
- La 5an de Aprilo ni ludis, solvis enigmojn, airskultis amuzajn rakontojn
En Majo, la kunveno okazos la trian en la kutima kunvene.jo (socia centro de CAF)
La 14an de Junio ni kunvenos en l'Escoutarre kaj parolos pri la pariza kongreso

Espereî[e a[aenos pti deta{aj informoj por [a aenonta 6u[teno...

Èdll,"\tlf §
La klubanoj finpretigis la tradukon de "dekjaraj laboruloj". La albumo ekzistas jr- en pluraj
lingvoj kaj priskribas la malfacilan vivon de geknaboj, kiuj devas labori tre junaj.
Vidu sur p.9, kiel aspektas la frnrezulto. Kompreneble ni êatus trovi eldoniston por la Eo-albumo,
sed tio estas malfacila tasko. Konsiloj estas bonvenaj. Se ne sukcesas la projelüo, almenaù ni povos
fotokopii la bildstrion.

tptp,DvrfNCD
Kelkaj rendevuoj: 22-23 l\tr: Provenca kongreso en Carpentras (vidu la lastan SFS)

21 V : Pikniko en Le Grozeau (Malaucène) je la 11a horo
14-15 X: Rodana Rendevuo en Avignon
t917 >(II : Zamenhofa tago en Avignon (prelegos M.Duc-C-oninaz kaj M.Hunninck)

It Dlult 'DU§lr
Kiel indikite sur la frontpa§o, la unua volumo de Vinilkosmo-kompil' aperis post longa prepar-
-laborado de Eurokka ( pri kiu zorgas Floréal Martorell 31450 Donneülle). La produktado estis ebla
dank'al la sindonema kunlaboro de la muzikgrupoj kaj la fido de êiuj, kiuj antaùatetis §in, inter
kiuj Sat-Junulfako kaj UEA. Por jq$ la kvaliton de tiu unua volumo, sufiCas mencii la artistojn
aù muzikgrupojn, kiuj kontribuis: Jomart kaj NataSa, Jak Yvart, Kajto, Flâvio Fonseca, la Mevo,
Solo, Amplifiki, Persone, la Rozmariaj beboj, Bruemaj Nqjbaroj,la Alburnoj,
PiSamandurjes, EV, Ttrtti Futti, la Mondanoj.Dobuntakaiinter:naciaalbumo,
nepre havebla por via Êuo kaj ankaù por konvinki (ne nur) gejunulojn «Kieneplu»
Dekstre vi trovos la tekston de la plej mallonga kontribuo,tiu de Solo, «whereNoranger,

kiun ni konas en nia regiono (âi tute taùgas por nia spacomarkânta fff#J*,ffi",
bulteno !).Pri êiu kontribuo estas klarigoj endiversaj lingvoj, do vi povas rwonremars,

donaci la kasedon aù la diskon al viaj geamikoj.Kostas la kasedo ?OF,
kaj la kompakt-disko 12OF (aldoniâas la sendkostoj 2OF fis 3, 25F fris 6 ),
prefere mendu plurajn samtempe.
Bedaùroj ne helpas; se ü volas kontribü al la naski§o de la dudolumo,
antaùmendujam de nun (kasedo: 65F, kompaktdisko 98F+ seridkostoj 2OF).
Antaùdankas Eurokka, kiun ni gratulas.
Pliaj informoj kqi mendiloj haveblas de SFS.

ôar îuluzanoj aktivas, Eo-elsendoj estas ne plu aùdeblaj nur sur Radio FMR
sed sur du aliaj: Raüo Kanalsud' kaj Radio Okcitanio, kies atrskultantaroj
estas tute malsamqi. La E"-programoj tamen similas sur latristacioj.
Vi povas kontribü, aüskultante la elsendojn, se vi lo§as ne malproksime de
î\rluzo, sendante informojn por la "E"-magazino",se vi lo§as tm malproksime
Radio KanalSud', 92,2lvfrtztiulunde (2Oa -21a h)
Radio Okcitanio, 98,3 IVIhz, êiujaùde (19a-2Oa h)
Radio FMR, 89,1 Mhz, ôiuiairde (19a-2Oa h).

Radio KANALSUD, 92.2 FM
Esperanto- M agazino
40 rue Alfred Duméril
FR.3I4OO TOULOUSE

Francio
Falso: +33 61.25.95.43

Radio OKCITANIO
Es peranto - M agazino

60 rue Assalit
FR-31500 TOULOUSE

Francio
Fakso: + 33 62.16.22.14

Radio FMR
Esperanto- Magazino

BP 2435

FR.3IO85 TOULOUSE
CEDEX
Francio

R"diO Li

Kie ne plu
nestægu',
kovas enu'
egore.

.Ai êiu sens'
disde mens'
elgutæ pens'
dolore.

Nula nul'
en mgü'
revas ul'
senlimon.

Est6 mono
homa sono,
premas fono
aumon
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Dekiarai
I-aborrloi
Vidu la
rubrikon
pri Nîmes
sur p.8

la tabak-fabrikon;
.un

enskribi§i
laboruloj

ekiras
aliaj infanoj

de la
La

hejmen,ôar
labori

Mi estas jam laca pto
ni tuj

por stuü
neniu

domon

komencas1i!+
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il g a, æ)tt antÂ,

lpÂ 6,rà/reÂ Lumiàta

alN,DN'C,D.-[

Ouand les frères Lumière présentèrent leur
premier film, l'Espéranto était encorê une
inventiori toutê nouvelle, vieille de seulement
huit ans. Et Louis Lurnière déclara:

.Je suis convaincu que la génératieaion de
l'emploi de l'E$.,ériltio pourrail avoir les plus

heureuses conséguênces en ce qui to.rche tes relations internationates
et l'étaôlr-ssement de la paix univerælle. Mais il conviendreit d'inærire
l'obligation de sn enseignernent dans les progftrrnmes *olaires,
*nble-t-il- L'eîfort, qui ærait denandé au, jeunes gens après
l'instruction primaire qui doit, à moo avis, æ limiter à l'étude de la
langue maternctte, *rait peu de chose et préparerait ainsl trés
facilement la jeunesse à l'échange international des idées et des
trarrsaclions de toutes sortes,).

nomi§as Sonia-Christina
§i multe §ojus, se êi ricevus
Anticipan dankon. Sonia-Christina Magalhaes Semena,Strato Santa Lucian 763-1A ;42OO Porto.P

oooooo
ôu vi scias, ke êiu asocio rajtas rlnu senpagan aperon en la telefona libm ? Sufiôas peti de Telecom.
Sendu ankaù kopion de la registrado de la asocio êe la prefektejo, indiku la telefon-numeron de la
sekretario aù de la prezidanto. Por pliaj detaloj, kontaktu Laurent Vignaud (sekretario de Jefo)
25 Chemin de la Brosse 49130 l-es Ponts de Cé, tél. 41 30 08 70

oooooo

, estas sepjara kaj grave malsana. Si log." en Portugalio.
multajn po§tkartojn el diversaj landoj. Ôu vi bonvolos skribi al ti ?
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InpilBruNE lUllBplr
Article paru dans le n" 11 (Janüer 95) de AKADEMOS
Revue de la Conférence Nationale des Académies des Sciences, Iættres et Arts
sous l'égide de I'Institut de France, 23 Quai Conti 75006 Paris

Lanoues réqionales

UN SUJET TABOU

"Lozère
Nouvelle'
24,3-96

Fronce ovec les ouhes déme
l'ltolie

ldotoins,

set

,/c

A L'UNTON EUROPEENNE
N, nonbTe ôo LÀNGUES EMPLOYEES

X, noobre de SERVICES DE TRÀDUCTION nécesêôtres

X = N.(N-1)
ÀcruELLEHENr, 12 PAYS , 9 LÀNGUES

coûT t,s MTLLTARD DE FRANCS EN L994
30 t DEs oÉpexsEs Du pÀRLEHENI ErrRopÉEN

[=9x8=72
^U 

lor J^mrIErt 1995 avoc t'ronÉSrOx
atê 1' 

^IfrRtCfiB; 
lâ FtNLÀxDË, tâ SuÈDE

15 PÀYS, I1 LANGUES

X = 11 x 10 = 11O
gxsurre 

^DEÉsroN 
pRoBÀELE DE LÀ HoNcRtE, poLocNE

DEs RÉpuBt.rouEs rorÈous ET slov^guÈ
19 PÀYS, 15 LÀNGUES

X=15x14=210
ET ENcoRE LEs TRors ÈTÀrs BÂL?ES

22 PAYS, 18 LANGUES
X-18x17=306

ÀLoRs,euELL'E DËpENSE ?

LÀ SOLUlIOH, UNE LÀNGUE COHHUNE
I.{AIS cE NE PEuT ÊîRE uNE LÀNGUE NÀÎIoNÀLE

rL FÀur uNE. LÀNGUE NEUTRE, pnÈc:se er FÀcrLE à ÀIpREMDRE,

L .ESPERANTO

Le I - févrierdernier,20 poys eure
cÉens ont rotif;é lo convLnticin<âdre du
Conseil de l'Eurgpe pour les minori-
tés r$gionoles. À ceite occosion, lo
Froncé et lo Turouie oui ovoient reie
té, lin 92,1o Chorte iuroFÉenne dês
Droits de l'homme pour les ininorités lirr
ouistioues. se sorit è noweou distin-
Ëuées'en refusont d'odhérer à cetle
Ëonvention<odre du strict minimum.
En somme. lo Fronce et lo Turquio res.
lent les seuls poys qui se veulenl mono
lithioues. selon' I' idéolooiê totolitoirê
de l'Etot-notion 'un el inTivisible', ce
qui les conduit.à "gommer' I'exislen-
ce de minorilés linou-istioues ô l'intérieur
de leurs frontièrei lels'les Corses, les
Bosques, les Cotolons, les Flomonds,
les Ôccitons et les Alsociens-Mosel-
lons en Fronce, lout comm€ les Kurdes
en Turquiet d6nommés Turcs des morr
loones I-Depuis 

des décennies, lo seule véri-
tobla ôolitioue de lo Fronce ô cet ârord
reste èelle de lo disporition forçddes
longues rQ3ionoles. Lorsque l'on com-

pore lo
croties
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Pour la défense de Ia Iangue françdise..

R egards sur l'espéranto
*

par M. Jacques EILLELL
membre de l'Académie des Sciences, Bellzs-Lznres et .4rts cie Lj'on

Combica ûous souscrivons à l'appci Lu sccouls dc moosictn lv{auricc Druon, conccmanr la délcnsc de la

sci
laqucllc ccttc langue nc pcut êEc quc l'arglais.- 

Pourquoi a-dmcttrc ccrc flàtalitc, alors qu'il cxistc urc auoc soiu[ion : la diffusion d'rmc
intcm " tion a I c planifiéc, poiitiqucmcat ncutrc, itspéra:rto.

Ccrc diffi:sion scmbic soubsitablc :

cbaquc pcupic.
L'adoptiou dc l'cs$ranto cotn Dc laoguc dc cornranroicatiou fcrait reculcr l'iovasion dc l'anglo-américaia et

pat iÀ ccatribucrait à ploægct la languc ftaaçaisc.
Notons ouc l'illustrc écrivain-ohilæoohc Umbcrto Ecco- aorrs avoir combathr l'cspéranto psr un a-pnorl

dû à sa 6iasniqi\srncc ôr sujc! csi rcrrcoir sur cc jugcocoq cr, daDs soo ouvragc " I-a iechcrclw d'une lànguc
parfaite'rinsi quç ao." plusiturs inærvcatioos tétéviséæ cooscsrrivcs à la pantion dc cct ouvragc, il rcad
dêormais hommagc à ccuc languc auxiliairc.

I1 scmblc raËonn"blc dc"soubaitct quc dans l'avcuir, chacua coo-oaissc dcux langucs : la sicnnc proPrc
pour sâ vic familiaic ct nadoadc, ct lEs:pérâito pour scs cculrcts iatctaatiooaurx - quiEc à étudicr cssuiæ
d'auEcs laogucs 6ati6nql6 cq fonction dcs circoostaaccs dc sa vie

Jacques Fillanl
*1N'10 du Bullaia dc h Ccoféæncc rudorulc. Latrc dc M. Meuricc Dnronru: Poèrcs fnnSÈ)

Ce oroblème cruciol concerne des
millioni de Fronçois. Pourtont, lo nego
tion oor lo Fronce de so diversité lirr
ouislioue et le refus du Gouvemement
à'odhàrer oux hoit6s europ6ens sur
leurs droits culturels, ne sônt mâmc
oos évooués dons le débot è propos
ile l'élection présidentielle, conimi si'l
s'ogissoil d'ùn suiet tobou...

(Ex?roh r"la îâdndrFi

cst-cllc mcnacéc ? Mauricc Dnroo lc dit cxccilc--cat :

languc
1)

l*

curopécnncs,
bizarrcrics dc

aconstiurê dcs divcrscspartir
lcs

lEspcra-uo
vocabulairc

éviæ touæs

l'invasion dc
l'&idcncc

ct dc l'idec rcçucil faut, dqns iç mondc

I

2)

lcDCCcla Pasl'cmpêchc

la différcacc cotrc "pctitcs" c! "graodcs" Dâtioos, ct garantir lc rcsPcct dcs ProPrcs



Katastrophe
catastrofe
catastrophe
catastrophe
catâstrofe
catdstrofe
catâstrofe

gas
Gas

chokolade
Schokolade
chocola
chocolate
chocolat
cioccolato
chocolate
chocolate

la

taxt
télex
virus
yoga

mancia
propina
gorgeta
pourboire

drikkepenge
Trinkgeld
fooi
tip

KUP§,D potp t_ttpNt t_A !_!NGVON
Âr.r\Uzf) pApLD[ lraj §fNtpf,Nf
Finfine fi aperos. Minimume gOO antaùpagoj estis necesaj
antaù la fino de 94, fakte IEI ricevis mendàjripor 12OO
ekzemplemj el 82 landoj kaj 4 kontinentoj.
Gi aperos en la jaro de la lOOa naskisdatreveno de Andreo
Useh, kiu revis pri instru-materialo por infanoj, sed dum
sia vivo ne sukcesis realigi gin.
"Mazi" estas destinita por la esperantistaro kaj la E._fami-
-lioj 

^, 
por helpi al ili instrui la lingvon interese, senüre,

sed âi estas ankaù moderna demoistrilo por la ekstera
publiko.
La kurso daùras entute 18O minutojn, kaj konsistas el 12
partoj; êiu parto enhavas kelkajn scenojn kaj gramatikajn
k_l arigoj n. En L r nel vi havos l,a okazon vifu kqi aùrs-kulti La unuan parton, do vi 1rcvos prijr€i-
Por decidi kiom da Mazi-kompletoj produkti àntite, Igt
volonte akceptos mendojn de personoj aù grupoj. Novaj
mendoj ( po NLG 18O+NLG 18-por la registrit4-sendkJstoj)
devas 

".ülg, 
la sidejon-de IEI §is [a ftno de r.qio Igg5,

6ar junis komenci§os la produktado.

MÀZI
IEÀ$ GOI{DOI.AT{DC

€)

*HER, FÀtsELO À.L 1,À,SEII,O*

PROFESI.NTVELA KAJ
PRONONC.MODELA MODERNA

VIDBENDA KT.IRSO
DE

ESPER.ANTO

T\rte similai vortoi r20 el SOOO r

jockey motel
karaté paranoi'a
laser rador
libido radto
mafia revolver
matador sauna

Preskaù similai vortoi ( 12OO)

kaustrofe

. r ücA poB trtFÂNoJ, flrNrrl,o, KA.r- pr-ENÂêL'r.Gn

. Iâ UNUA TNIER.CENARACIA KURSO DE ESPERANrOT

Pro altaj kostoj kaj manko de spaco por
-pleroj, kiom estos menditaj. Alivorte la
*{endi{oj por totazi-fomp[eto estas fraoe1taj

INTEaITACIA ESPER,{NTO.INSTITUTO
RisrtÈua r72, 9586 EY DEII{ EÀtC

NE.DERI.AND

konservi grandan stokon, IEI produktos nur tiom da ekzem_
. sukceso de "Mazi" dependas de la esperantistoj.
?z SfS. Iti ua{inas jis,fiao [e tu{aio.

lUIlBlP,D "L'aventure des langues" album
diesel.

Atrtoro: Henriette Walter; eldonisto: R.obert Laffont embargo
gangster

îiu dika libro (SOOpa§a) estas inreresa, hôtei
plena je informoj kaj anekdotoj. jazz
La subtitolo estas "deveno, historio kaj
geografio de la lingv-oj en Okcidento",
do Ia libro pritraktas Ia situacion de la danois alkohol

diversaj linsvoj sed mirige apenau #ffi*" î::"nlT'
mencias la nunan lingvan problemon. ffiïi, :i;*i'
FIW skribas (p.425), ke ne gravas la sub- itrtién atcooj

-premado de la angla lingvo, de kiu ni trài* imi'
prunteprenas maksimume \Vc de nia
leksikono. is detektiv

allemand Detektiv
Komparinte SOOO vortojn en 6 oficia- néerlandeis detective

-laj lingvoj de la Er)ropa Unio,Êi konstatas, i§S, !::::X:
ke nur 20 estas strikte similaj (la devenoj it"ti", derective

estas tre diversaj), 12OO estas tre similaj ilïffl ::lilï:
("homographes"), el kiuj 8OTr estas de
greka-latina deveno.
Male, 3OO estas tute malsimilaj kaj plie
similaspektaj vortoj havas malsimilajn .aüumette,
sencojn en la diversaj lingvoj (falsaj
amikOi ). ITALIEN fiammifero

3ajne, ia autorino neniam airdis pri 8", EsPAcNoL cerilla

qur ei'.," -à""i"r ü ,o.t ., unufà;e. ii:i' Io,,',fTf,,.
Si tamen partoprenis televid-elsendon DANots rændstick
kun Umberto Eco. Espereble êi atidis lin, ALLEMAND Streichhotz
kiam li menciis esperanton... NÉERLANDATs lucifer

J.H. ANcLAls match

allergi
Allergie
allergie
allergy
allergie
allergia
alergia
alergia

gàrage
Garage

chok klima klasse
Shock Klima Klasse
schok klimaat klasse
shock climate class
choc climat classe
choc clima classe
choquc clima clase
choque clima classe

metal teater lunne!
Me tal Theater Tunnel
metaal theater tunnel
metal theatre runnel
métal théâtre runnel
metallo teâtro tunnel
metal teatro tünel
mctal teatro tünel

gat^8e

841î8e
garaSc

Sarage
garaje
garâgem

gas
gas

Baz
gas

8as
gâs

accendino
mechero
isquiero
briquet
cigare!tænder
Feuerzeug
aanstecker
Iighter

hygiene

fazzolctto
paf,uelo

lenço
mouchoir
lommetsrklæde
Taschentuch
zakdock
handkerchief

pattumiera
cubo de basura
caixote do lixo
poubellc

skraldespand
Abfalleimcr
vuilnisbak
dustbin

Thte malsimilai vortoi (3OO)

(ne kalkulante la falsajn amikojn)
.briqrct» <mouchoir, .poubcüe» (pourboire,
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Pripenso orî tzttlooi
Kinrnlfid;.orit orrrï ri4axd*s [atïrha.ùo.wto;w twondlln., aLnætw.it nir;lr' ohæid,entan pa.rtfrw,

viÂ..ûtas nur a.rr;to,it,s.l.gtwi üBhad;*;$o ;îin.fer.ûr$as [,a korttswuo-jo I Sig,flr'i pr| etatædn
prestn$as : [n e&arrcltwin ro,ipa'ls, [n ?wrno! gru.rnb[as, petæutnj knr'ljd,tas , în sirtd,ihoitni
ryïtd,als, ïa pc{;îtikrstoj txorto.drrs, [m *n{,afurwo sr,ttârrffi §ÿdos koi [o ehrinotwir-h,tesL.a.d.o
sgi.;rmanhas; entrute, la trad,tsio;j nodntnj tw fru læ;@r*. Otli na p[u sci.as ki.en owi, Lras,
nE& kÂ.d, neÂ" fuin'l. Lruj înjtws holr,lsexvi Îa d,Lreh-tow, seÂ, tn korrrrpaæ !rens"zr$*s.

Lq "bono- oÎ.ün" Lrd;rctrir. socizto, maddo d,e f,e Lhc- jarcerûa, ruürtrr,w.W re$ustt4Ltr- aL ta
Aoq, rnnorntras si4twirr d.e gra»c- etîerpr$o knj eh,smod;ôo. In sh"ernojn ottL dpvas revi.d,i, [a
estnfltzætL rû.;c,nsid,,çxL, k*i reu*vetl{;L[* vîvtnadnjn : utu*vortz , î.a æfwstatn d,erms e-rrô6i.
FÂÎ.e, tæ,tr*i, nzew pw unr* foio, sed,batdaùhai profvnda . )enh,in esta.s tlultnv:rtf,klali otrut"-
-fro;pa.

Cwûr.znsto, hûrr nz phwEapûtas donLl.ûorow, kalj asgorott, a[. st*j gejwuttr,) certc estos
survoje, se rte o,t. wtata. fin.*a, at,rnelro;ù st batd.o;ùo- sturmo çc^2ohtæi&. /tflh,ori* în ra.itn at"
îûoro ætris lwtno- ro,itn I

îu sd,voi *"zi.stas ? l,ttrttovidnôejna.s, ha tniry*rortfio dp îa.îtrfrlrtorwpoj, reüu*,w orit
fînhsebh$o d,eîr-lwroroi, kv*rtnq*[fursetw*jtw, polrtf, où d;,wwtmwpolafuro eflïr4n*s e[.i.ron
e{,l,nb.r*wrmo'i rqi.dnj kn*oi dr-t'èûutqæ vivo kaj ptifuw dÂsyolrtt4r*sîr-îaborû1.æojw.

[-o re,spottsu[ni,tru.pof,,îtÂhaj, ætræi wi+ sitld,Â*ra;to;j, fill,,fwle, okupr$*s prL titt gttrlr;rci,o, sub
Î* prelro d,s ÎD b*zn, ôo;r strihai **srorrtos pLî æ,uvl$e pro lwrarL.a*flÂf';tai a[, pro 'r,rord,epos--tilt,oi. Por forÇr, nalrwr,hadorr- prî dLvi.do d.eîn reftrrr e*[n vLvo r:raxxlrls rdi*a[.e êorrr$t ta
Wttstwo,mi**oin, [o h;*wno1rr koi fo @"in.

,  ,Tio vr*s tw èia;tw gto;te, kÂd, lo wûnilrl;j progresol d2, 1,,* f:rcirn:o;ro:- sed, tr.;i,o h.owti.nh,o estos ,
he tin i,wn estÂôos, Dunt ll-lanstr- ia.rce*ûa lwrn,æi Ff,ilrriôis sub tæhwnanolj wriladoj d,e\,a
tia;nro Ltrdt:'stria- socûo, k*i Wt twilteln vîvcdn esrts h.arrtgL aLta lalrlilto trryw&totl sryr,,r
fp-kq'p koi toàilïawt rp,,rrEl?/'. W,f;io* ilibwt{|t.k por t*wt$i î* *:yl'ot/.,,n dE tol.ohoro sn
silli vîvoi. paêon post p*âo i[* st;f.nests h*vï re,zti,tnwiw, dlÂLro.rrte d.î,cthortwvtp lwroiw,
tawin hai *tnoitæin fu pri»o.t* vLno . )Li, eî o;tixqrs, &p otw üin gu ü iIL I

Nr*t*'wtqe,[a-prob[*nw starqs o*ûrril-tlrî, tianwdnaif,hA at.@r*e.h»win :èewfiu fîffih,o
l,a lwmoi, Éomsurranrto i dz vor'o1 ; ôe L' a[,i*, maÂ*wi , La+i pb f<oli Éi. onstatoiras tn lwrnrroir'
en [furt**ni , h,ai û, hÂCI;tn- f,o hormo- w.rltrso iIL* proviz*s pr s*fifu da doruta,,ioi ,hr,purhtrr.s
nuowr yroûlÉ,t* voroitt, sed, tw Ronsrrnffi,s üLrr.. Lfun4L în ma§itlcrir, kali [ifuqf [n twrrrlan
û,e to rrntÂh;m rnatfut:o : "Ei" pergn1jtros cl.a;w vwow pr îvito r" , ier, In respvnd,o.

W.è* Î* profisæno, tÂotw proprr al î,q irriliaridnn kirllrtt crt, fn sistpttlrlli, ætlu- ilL kolfr,t;cr[ir,-
-tw*i *it t.n. sociaf,isttroi, ianru Wftls^sos alîn raan voflfuibot*rwi*Qi Z *În re^s1x;rt:.d,,o at
ti-*t ûnmotdn Ê,uêos, Irl;i* twi, b rt* Lrd,a d.elofwrnrro- sgecio, oli+t* fianshodio d,e, tins
cÂrg;n8ulr o w în l,l*tLvw so .
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lFilatelio
Les flammes postales, "longstempsj' et nflagstampoj' sur I'Espéranto fleurissent ssf,fu annss.
En général, elles fonctionnent pendant tnois mois, reprenant unç phrase publicitaire comme à
Chambéry et Perpiguan plus tôt (Mi estas dnlinrya kaj vi?) ou signalant un congrès.
C'est Ie cas pour le congrès de Sat-Amikaro à Mittelwihr (il sulHt d'envoyer aux organisater.rs du
congrès le courrier,suffi.samment affranchi,que vous désirez voir adressé à vos amis avec ce cachet,
adresse: Take-La domo RN83 Rue de Tiefenbach 68920 Wintzenheim-Colmar). Remarquez au
passage, ci-dessous, l'élégant moüf sur l'espéranto, pont entre les peuples, dû à R. Boré.
Pour le cachet sur le c,ongrès de Gray, il est trop tard pour votre courrier (limite 8 Avrit) mais Ie
Nacia Esperanto Muzeo 19,Rue V. Hugo 7O1OO Gray peut vous envoyer, moyennant IOF, une
enveloppe avec ce cachet spécial et cuntenant une fiche d'information sur Ie musée avec photo en
couleurs . Quant au troisième cachet sur le congrès d'Aix-les-Bains, vous remarquerez que I'enve-
-loppe a été tamponnee bien que n'étant pas aftanchie. En fait, la machine à oblitérer est tombée en
panne lors du 1" jour (16/1) et les lethes spécialement déposées pour recevoir le cachet du 1" jour ne
sont parties que Ie lendemain. En compensation, Ia Poste a accepté d'açheminer [e même nombre de
Iettres (1O2) avec le cachet mais sans a.ffranchissement. Une curiosité philatélique !

(

27- 9'j

LAPOST,Eà._- ..-:._: I- - - - llaiicPss D! LA FED$lÀrloN I

1llolJE-:LoES O eSpÉn".UrO Ii. ., L.l^,rGUI, rrranHn;toNelul

il' j -: s :-1.*,. 9,]92-a_ esl
ArX LES SAltiS 2l-1 - s s

La chronique de Jean Anounoux dans "La philatelie française" de Mars rappelle ce qu,ont été audébut du siècle les "migrantd kartoi" ou cartes itinéranÉs. Insolite, "t.t-là+"" ? s"ch", néan--moins, si I'idée vous prenait d'utiliser la formule, qu'en vertu du 4" poini au riurti.r" 1LB de laConvention de I'Union Postale Universelle ce procédé est interdit maintenant .
ffl rc: cn vogue tlans les mriieux

! csperanrrstes du debur du srecle,
I- l(\ canes itinerantes avarent pour

but d'érre acheminées en chaine aux
quatre coins du monde afin de visualiser
géographiquemenr Ia diffusion de la
IanEue de Zamenhof.

La pius specracuiaire fut la Mane-'l'hirise que Marius Vanel, oncle du
célèbre acreur Charles Vanel, fir circulet
en soulenir de sa Illle. Itcture pour Tous
n' 2 de 1905 la décrir ainsi l-a Marie-
'l-hérèse érait écrire en espéranto sur une
iorle soupie er mesurair, dépliée, environ
6 mètres de long ; pliée, elle se réduisait

au tormat d'une ietrre ordrnarre. l)arrte
de Parrs le 20 ayril 1901. ellc errrr de
retour à Paris Ie 25 ianvrer I 90-1.

Je nc sars pas si quelqu'un esr comble
par cerre pièce assurémenr remarquable.
Le collectionneur sera déjà bien chan-
ceut s'ii arriçe a se procurer unc:arre rtr.
neranrc de rrpe classique açanr bo.r.le le
crrcurt postal relrant rinq per.onnc; Jc
palt differenr.

Le principe érait simple. Conlec-
tlonnees ()u tmprlrnces. ces cartes elalent
acheminées à décour,ert (donc affran-
chies) véhiculant une brève correspon-
dance. L'initiateur de la chaîne adressair

la carte à une personne de son choix.
Après avoir repondu aur questtons ùu
rédigé son message, celle-cr I'envcr,att à
une troisieme personne après avoii rave
sa propre adresse. Iaissant routefoi. l af-
lianchrssement anrérieur et elle-même
affranchissant. Généraiement, ces cartes
étaient prévues pour cinq correspon-
dants en série. le quarrième desrinaraire
renvoyant au premler expediteur qui
entrait ainsr en possession de sa carte
annotée à chaque etape mais terminant
rarement Ie périple postal d'une façon
correcte.
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Merci à Jean Amouroux et Raymond Boré qui nous ont fourni les informations pour cette page
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I

II

III

IV

VI

VII

VIII

IX

x

HOR IZONTA LE r)
II)

III )

IV)

v)

VI)

VII )

VIII)
rx)
x)

Jupitera antaùanor(o).
Nupta kant(o).
Akv(o) en Andoj / Duoncaro.

s : Akvo / Episkopa konsiLant(o).
Duontaùr(o) / Interligit(a).
Bovnalsan(o) / Supersigne hardica

Papavsuk(o) / Nedev(o).

ti"t" / sufikso,
Femal(o) / Figokakr(o).
Romia historiist(o) / Pordobaz(o)

1 2 3 4 5 6 7 I 9 10

l) ôefepiskop(o) ôe [.r-r].
2) Kiel 1a anr.aùa.

3) Konat(o) a" [xl;rJ / Duonarraj(o).
4) Greka kern(o) / StatunuiÊ(o).
5) PrieksperinentiÈa simi(o) / Etestr(o) en presejo

6)11aùi6!
7) verkero a. [xl - t] / Enposaj("1 a" [xl - r] .

8) Duonfamo / PraNapolo en EsperanÈio !

9) M=re(o).
10) Maizflav(o).
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B. BERTHONNEAU

(( Big&enat » ÿa ÿenger
' la trailltion basque

Les artisans de bouche de Bayonne, en réactioît à I'ouver-
ture du premier « Mac Donald » au Pq,s basque, ont lafl-
cé hier.le t Blgt Bcflat », une « préWration allmen-
talre gastroîonlque etlortenteflt ldentlulre » selofl
ses tréateurs.

Le « Blg Bertat », littéralement I Gros Beraard », ne
s'appareflte gùre au hamhirger que par sa présefltation
dans un pain rond. Tous ses cotnposant4 Jamboy, frornage
de brebis, salade et toîtate, sont origituires du Pays bas-
que, coflme efl téfloigfle sa carte d'identité éublie par les
charatiers, bouchers et boulangers'à l'origine de t ce plat
quifaft de la résistance ».

La présehtation du « Blg Beiat , s'est déroulée sous les
reîry)arts de la vieille ülle de Bayonne, enforme d'appel so-.
leanel au parEts sar t les rlsques culturels, gustatf§
et pottdéraux,)ncourus gnr les chères têtes bntnes »

Les membres de L'union commerciale et artisanale, pères'
de « Blg Benat », les ont, nôtammefl4 « mls en garde
cofltre le coca, qui prowque des ballonnefients de
nature à troubler l'harmonie des ch,ants tradltlon-
nels ».

+
TD

o

x

.r4 rrarc+r ?

vt Nc
l(4.nPâEtlâs

5c(âi5
s^ea?q

EtN
àl

K5 JOKEo N
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La venonta "Sudfrancia Stelo"
aperos komence de Julio.
Sendu viqin informojn kaj
kontribuojn §is la lTadeJunio al
Jean Hénin,Rte de Montca5z-oux
485OO La Canourgue

66 32 86 36
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2t. sEüÀrNt rllll8ilàTrotlÀr,E D' EgPERÀllro
,I .A INTERXÀCIÀ SEXÀJNO D; ESPER^}IÎOot rr' _>0e.{eqrs

trLE IÂZÀRETT SETE ( FRÀNEIO )

Àdres§6 pendant la eanalne (Àdreso durn Ia senraJno)

Haison Fanillale "Le Lâzâret'l
La Cornlche 342oo Sete (Franclo)
TeI: 33 67 53 22 17

Programmê (Programo):

o

Excursi:ons:

Hatlnée: C
Hatene: dl
Àpràs-nldl
Pos ttagne z
Solrée: pr
Vespere: a

( Ekskurso J )

Àdhéslons : ( al tôxott zoJ )

Àu
En

ours de plusleurs nlveaux
verEnlvelâJ kursoJ
: excurslons, cours ou. temPs libre
e! ekskursoj, kursoJ aù tlbera tenP(l
ogramtle culturel ou dlvertlssemeltts
nruzaJ, dlstraJ kaJ kulturai progranro j
: nonbreus€s PosElbilités sur. place.

nuItaJ eblecoj surloke.
: ü0 FF avan! Ie l-er juin

2ro PF anÈaù Ia l-a dà Junio
3rO fF après cette date
3tO fF post tlu dato

gratult pour les jeunes de rnoitrs rle f,6 lna
éenpaga por geJunuloJ rnalpli oI 26 iO.oI

///

;=rs
Looenen
r-o§ado

t: Lazaret, les prlx sont les suivatrts portr tlrln Éienai?è
Ia f amiiio aoi,o, Jetr la prezo j por trlrrt §€na joo:

-...*ll}.

.--
I 5::::il""1"T;,;::=:l:'::;":"urro 

p"r::orr.o: 
1618FF

L personne dans une chanbre de 2 persoltllp:i: 
t§0llFFr p"r*ono en duPersona ôambro

Les prlx conPrennent. la chanbre et l
ra piezoJ entenas loÇadon kal trl rna

La Halcon est adaPtée aux Persollnes
fauÈeulIa roulants.
La lcnllla dono taù98s por rulseÇulo
Posetblllté de canplng. Eblas tendum
Des hotelg eont aussi à voÈre dlspos
rnfaù hoteloJ estas Je vla dlsPono

Réservatlon du logenenÈ (Hendo de lo§ado) :

I
ng
ut

J.
i-

ep
oJ
iI

as par )r-»r.rr
lr tage.
I sattt rl^s

Ition

a +
.--=.i- valable aprèrpalenent.d'une .vanr-e do 350 FF'

valorrs nur poet antaùpago de- 3to FF'
ltmlte d'tnscrlptton' (llndato Èoi arfôo I z15-o7-e4Da te

Rençelgnenents, réservations,

^ftôoJ, 
lnfornoJ, klarigoJ :

lnfonnatlons:

ESPERÀNTO 5 Rue du Docteur Roux, l4oo0 Hontpelllor
Franclo
VeuIlIez
Bonvo I u

Tel: )i 67 5ô 15 43
jolndre une envelopPe

aldoni koverton kun via
aVeC VOtre arlrnse.
arireso.

-r)

a o §
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INTER}UCIA SEI'IAJ]ü ESPERAi{ÏISÏA

La l(ultura Centro de llontpellrer progmas al vi lrni aù

per{ehtigi viar, scipovm pri Esperanto

ko(itu, santerpe trapasi agrablajn feriojn en la
havenurbo SETE, en ripoza parko rte pluraj hektaroj Êe lhditranea
bordo, dur ideala periodo pro la bma vetro sed ekstere de la
sooera troahonaraso .

êe ni, vt §uos plurnivelajn krrsojn kaj, ankaù

banadm, {i§kaptadojn, ekskursojn kaj ...... bmrn ran$aîm .

-00-d)-00-o0-

SEJt)ffi LII$UI§TIQI.E AU BMD I)E LA }TR

Le Centre Culturel Espranto de lhntpellir vous propose

d'apprendre ou de vous perfectimner en Espranto.

Pro{itez en lEæ teops de passr d'agrÉables vacances à

SETE, dans un parc reposant de plusieurs hectares au bord de la
Ilêditerranêe pendant une période idêale jüissant d'un terys
excellEnt et en dehors de l'a{{lux estival

INTER}IÀCIÀ ESPERÀNTOSEITÀJ}IO . SEI{ÀINE INÎERIIÀTIONÀLE D' ESPERÀIITC)

sErE (FRÀxcro): 02-09-95---->09-09-95

^ÀLIGILO (BUIJ,ETIN D'ÀDtrEslotr)

Faullla Nono
(Non)

Persona lloEo
( Prénom)

Àdreso
( Àdresse )

Nuu.
de tél. )

(1) uI loQos en la faml]'1a domorrLe Lazaret'l
(Je logeral à la malson "Le LazareE'r)

Hi arrcainettdas ulttt lltorr ( 1) en urlu persolra êambro
(Je réserve un IIt) dalls utte chambre potlr lltre per:':olllle

( 1) ett dupersotta cambro
dans utte cltanbre pour dellx pers()llll't:t

(1)

T€I.
(N'

(1) lli ne lof ,r, ,rr la f aurilla <loruo 'r[,e Lazaret", sed .l nn,,i,r,, -r,.,;u
i"',râ-toq"."i p"" à la Haisorr nLe LazareE" mals i'y martgerai 1éqrrII

(1) forstreku la neutllatt llnlon
(raYer la nentlon lnutlle)

ESPERÀHTO 5 Rue du Docteur Roux -34OOO Hontpellier (Frarrclo;
pààü-ôi.xonto en Franclo: ccp n' 2361 61 T HoUTPELLIER

cEtlTRE CULÎUREL ESPERÀNTO-SEllÀI,1r: Ill'l'EnllÀ'l'tollÀl

ÀTTENTIoN lll ÀTENTU lll

Eonvolu aldonl kovertotr kun vla adreeo
iv;;rii";-jolndrc urte ertveloPpe avec votre adresse)

lr:.
àrornr

Chel nous, vous pourrez suivre des

r,i,eè,r). üai5 aui;i profiter de baignades,

8t....... Dcnns nourrrture ,

cours de plusieurs
pEche, excursions

.\
o)

-00-o0-00-00-
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